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English
Battery disposal at product end of life
1.	 Pry off top cover of keyboard with screwdriver.
2.	 Detach battery from circuit board and 

remove battery.
3.	 Dispose of your product and its battery 

according to local laws.

Deutsch
Akkuentsorgung
1.	 Entfernen Sie mithilfe eines Schraubendrehers 

die obere Abdeckung der Tastatur.
2.	 Trennen Sie den Akku von der Platine 

und entnehmen Sie ihn.
3.	 Entsorgen Sie das Produkt und den Akku 

entsprechend den in Ihrer Region gültigen 
Bestimmungen.

Français
Recyclage de la batterie à la fin du cycle 
de vie du produit
1.	 Retirez le couvercle du clavier à l’aide 

d’un tournevis.
2.	 Détachez la batterie et retirez-la.
3.	 Mettez au rebut le produit et sa batterie 

conformément à la législation locale.

Italiano
Smaltimento delle batterie al termine 
del ciclo di vita del prodotto
1.	 Sollevare il coperchio superiore della tastiera 

con un cacciavite.
2.	 Separare la batteria dalla scheda del circuito 

elettrico e rimuovere la batteria.
3.	 Smaltire il prodotto e la batteria secondo 

le normative locali vigenti.

Español
Desechar las baterías al final de la vida 
útil del producto
1.	 Ejerza palanca con un destornillador para retirar 

la tapa superior del teclado.
2.	 Desconecte la batería de la placa y retírela.
3.	 Deshágase del producto y su batería de acuerdo 

con las normas de legislación local.

Português
Eliminação da bateria no final de vida 
do produto
1.	 Abra a tampa superior do teclado com uma chave 

de fendas.
2.	 Separe a bateria da placa de circuitos e retire 

a bateria.
3.	 Elimine o seu produto e a bateria de acordo 

com as leis locais.

Nederlands
Weggooien van batterijen aan het eind 
van de productlevensduur
1.	 Verwijder de bovenste klep van het toetsenbord 

met behulp van een schroevendraaier.
2.	 Maak de batterij los van de printplaat en verwijder 

de batterij.
3.	 Gooi uw product en de bijbehorende batterij 

volgens plaatselijke wetten weg.

Svenska
Kassering av uttjänta batterier
1.	 Ta bort tangentbordets övre lock 

med en skruvmejsel.
2.	 Lösgör batteriet från kretskortet och ta ut det.
3.	 Kassera produkten och batteriet enligt gällande 

lagstiftning.

Dansk
Bortskaffelse af batterier når produktet 
er udtjent
1.	 Anvend en skruetrækker til at fjerne 

batteridækslet.
2.	 Frigør batteriet fra printpladen.
3.	 Skil dig af med produktet og batteriet i henhold 

til den danske lovgivning om genbrug.

Norsk
Kassering av batterier ved slutten 
av produktets levetid
1.	 Fjern dekselet på tastaturet med en skrutrekker.
2.	 Kople batteriet fra kretskortet og ta det ut.
3.	 Kasser produktet og batteriet i henhold til lokal 

lovgivning.
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Suomi
Akun hävittäminen tuotteen 
käyttöiän päättyessä
1.	 Irrota näppäimistön kansi ruuvimeisselillä.
2.	 Irrota akku ensin piirilevystä ja sen jälkeen 

laitteesta.
3.	 Tuotteen ja akun hävittämisessä on noudatettava 

paikallista lainsäädäntöä.

Ελληνικά
Απόρριψη της μπαταρίας στο τέλος του κύκλου 
ζωής του προϊόντος
1.	 Αφαιρέστε το επάνω κάλυμμα του πληκτρολογίου 

με ένα κατσαβίδι.
2.	 Αποσυνδέστε την μπαταρία από την πλακέτα του 

κυκλώματος και αφαιρέστε την.
3.	 Απορρίψτε το προϊόν και την μπαταρία σύμφωνα 

με την τοπική νομοθεσία.

По-русски
Утилизация батареи по окончании срока 
службы изделия
1.	 Удалите верхнюю крышку клавиатуры 

с помощью отвертки.
2.	 Отключите батарею от электрического разъема 

и выньте ее.
3.	 Утилизируйте продукт и батарею в соответствии 

с действующим местным законодательством.

Magyar
Az akkumulátor ártalmatlanítása 
a termék elhasználódásakor
1.	 Egy csavarhúzóval vegye le a billentyűzet 

felső fedelét.
2.	 Válassza le az akkumulátort a panelról, 

majd távolítsa el az akkumulátort.
3.	 A helyi szabályoknak megfelelően dobja ki 

a terméket és az akkumulátort.

Česká verze
Likvidace baterie na konci 
životnosti produktu
1.	 Sejměte vrchní kryt klávesnice 

pomocí šroubováku.
2.	 Odpojte baterii od obvodové desky a vyjměte ji.
3.	 Produkt a baterii zlikvidujte v souladu s místními 

předpisy.

Po polsku
Utylizacja akumulatora po zakończeniu 
używania produktu
1.	 Oderwij pokrywę klawiatury przy 

użyciu śrubokrętu.
2.	 Odłącz akumulator od płyty i wyjmij go.
3.	 Usuń zużyty produkt i jego akumulator, 

postępując zgodnie z lokalnymi przepisami.

Eesti
Aku kasutuselt kõrvaldamine toote 
tööea lõpus
1.	 Kangutage kruvikeeraja abil lahti klaviatuuri 

pealmine kate.
2.	 Eemaldage aku trükkplaadi küljest ja võtke välja.
3.	 Järgige toote ja selle aku äraviskamisel 

kohalikke õigusakte.

Latviski
Atbrīvošanās no akumulatora 
darbmūža beigās
1.	 Ar skrūvgrieža palīdzību noņemiet tastatūras 

augšējo paneli.
2.	 Atvienojiet akumulatoru no shēmas plates 

un izņemiet akumulatoru.
3.	 Atbrīvojieties no baterijas atbilstīgi 

vietējiem likumiem.

Lietuvių
Akumuliatoriaus utilizavimas pasibaigus 
jo veikimo laikui
1.	 Atsukite klaviatūros viršutinį dangtelį atsuktuvu.
2.	 Atjunkite akumuliatorių nuo grandinės plokštelės 

ir išimkite.
3.	 Utilizuokite produktą ir akumuliatorių pagal 

vietinius įstatymus.

Hrvatski
Odlaganje baterije na kraju vijeka 
trajanja proizvoda
1.	 Odvojite poklopac tipkovnice pomoću odvijača.
2.	 Odvojite bateriju od sklopovske pločice 

i uklonite je.
3.	 Odložite uređaj i bateriju u skladu s lokalnim 

zakonima.

Srpski
Odlaganje baterije na kraju radnog 
veka proizvoda
1.	 Odvojite gornji poklopac tastature pomoću 

šrafcigera.
2.	 Isključite bateriju sa napajanja i izvadite je.
3.	 Odložite proizvod i bateriju u skladu sa lokalnim 

zakonima.

Slovenščina
Odstranjevanje akumulatorjev ob koncu 
življenjske dobe
1.	 Odprite pokrov tipkovnice z izvijačem.
2.	 Prekinite povezavo akumulatorja z matično ploščo 

in odstranite akumulator.
3.	 Izdelek in akumulator zavrzite v skladu 

s krajevnimi predpisi.

Slovenčina
Likvidácia batérie na konci 
životnosti produktu
1.	 Odnímte vrchný kryt klávesnice pomocou 

skrutkovača.
2.	 Odpojte batériu od obvodovej dosky a vyberte ju.
3.	 Produkt a batériu zlikvidujte v súlade s miestnymi 

predpismi.

Română 
Aruncarea bateriilor la sfârşitul duratei 
de viaţă a produsului
1.	 Deschideţi capacul superior cu o şurubelniţă.
2.	 Detaşaţi şi scoateţi bateria de pe placa de circuite.
3.	 Aruncaţi produsul şi bateria în conformitate 

cu legislaţia locală.

Български
Изхвърляне на батерията след нейното 
изразходване
1.	 Извадете капака на клавиатурата с помощта 

на отвертка.
2.	 Освободете батерията от захранващото гнездо 

и я извадете.
3.	 Изхвърлете продукта и батериите му 

в съответствие с местните разпоредби.

Українська
Утилізація акумуляторів після завершення 
терміну експлуатації
1.	 Підніміть верхню кришку клавіатури 

за допомогою викрутки.
2.	 Від’єднайте акумулятор від електронної плати 

та вийміть його.
3.	 Утилізуйте продукт і акумулятори до нього 

відповідно до місцевого законодавства.

Türkçe
Ürün ömrü sona erdiğinde 
pillerin atılması
1.	 Klavyenin üst kapağını tornavidayla açın.
2.	 Pili devre kartından söküp çıkarın.
3.	 Ürünü ve pilini yerel yasalara uygun şekilde atın.

العربية
التخلص من البطارية عند نهاية العمر الافتراضي للمنتج

11 انزع غطاء لوحة المفاتيح باستخدام مفك..
22 افصل البطارية من لوحة الدوائر الكهربائية ثم أزل البطارية..
33 تخلص من المنتج لديك وبطاريته بما يتوافق مع القوانين المعمول .

بها محليًا.

Hebrew
Battery disposal at product end of life
1.	 Pry off top cover of keyboard with screwdriver.
2.	 Detach battery from circuit board and 

remove battery.
3.	 Dispose of your product and its battery 

according to local laws.
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